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A'la manana steufente marchamos al amanecer;
mi noche habia sido una larga pesadilla, en que 1a

realidad se mezclaba con el suefio; me parecia que’

mi cama habia conservado el movimiento del
harco. Me sentia arrastrado por la ('fil:ll"ﬂ‘.?: n'm.s
en el instante de ser precipitado, no era a mi a
quien amenazaba el peligro sino & sir Williams. Yo
le habia vuelto 4 ver cruzades los brazos y los 0jos
fijos en el cielo. El pobre joven habia trustornado
mi suefio. ;Qué habia sido de su cuerpo.? 4 Lo ha-
ria rodar el Rhin hasta el Océano y le arrojaria
este 4 las playas de Inglaterra que habia a!‘_mm]()»
nado tan desesperado y 4 las cuales volvia cu=
rado? Atravesé el puente que separa el gran

ducado de Baden del canton de Argovia; pero me;

detuve en medio para echar la tltima mirada sobre
el Rhin: al través de la niebla que nos rodeabd
descubri a cierta distancia sus espumantes ('nulfis,
pareciéndome ver & cada instan‘e, en la cuspide
de aquellas ondas, levantarse el cuerpo del ]u:l)‘re
Blundel: no podia apartarme de las m';',lefs del rio,
me parecia que al dejarlas perdia mi ultima vs.pe-
ranza : en fin, fué necesario determinarme, eché
mi tltima mirada, un Gllimo adios sobre la cors
riente del rio y tomé el camino de Baden.
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Durante una hora caminé en medio de la naebla ;
pero entre ocho 6 nueve de la mafiana, calentése
aquella fria. y blanca: béveda y se puso palida por
n angulo: atravesaron algunos: rayos; del sol; la
nube se desgarrd enliras, y-se fué rozando elsuelo,
formando calles cuyas paredes parecian solidas, v
monlafias de vapores & las que se hubiera  creido
subir; poco & poco se levanté aquella maren nubes,
subiendo suavemente y descabriendo: primero las
vilias, despues los:drboles; luego las montaiias, en
fin, todas aquellas islas flotantes sobre la.mar del

teielo se confundieron en swazul, y coneluyeron por

mezclarsey perderseentre las limpidasolasdel éther,

En‘onces se desplegé dilanie de mi un risueno
¥ gracioso cammnoy, que rico de todos los: capriehos
de-la naturaleza, tralaba de dislraerme de las emo-
giones  de la vispera; losi prados: con sn frescura,

“lbs Arboles con su murmulle, la montaiia: con sus

tascadas, trataban de hacerme olvidar el crimen
gel rio. Yo me volvia hacta él: él solo. continnaba
arrastrando upa masa:- de vapores: sele él; como
un tirano, tratabade ocullarse & la vista de Dios. No
86 como' me-ocurrid una idea tin peregrina : no sé
goma fomé realidad en mi espivitus pero el hecho
€8que anduve muehas: legnas con . esta preocupis
tion que-toda i razon vo podia separar. Tal esiel
orgullo del hombre, pronto siempre d:creericon:sus
Instintivos'y despéticos recuerdos del Eden, que ¢s
elgoberano dela tierra, yque. todos; los:objetos de
& creacion son sus cortesanos.

Asi llegué, al través de un. delicioso. pais, 4 la
Cindad de Baden: Aproveché el tiempo (ueine pis
di6 el fondista: para preparar mi« comida ysubi 4
un viejo castillo que-domina la ciudady
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Es todavia una de aquellas grandes ruinas feu-
dales dispersadas por la colera del pueblo Esta for-
taleza, llamada la Roca de Baden, quedo en manos
de la casa de Austria hasta el afio de 1415, época
en que los confederados se apoderaron de ella y
demoliéndola se vengaron del impenetrable ';15110
que por tanto tiempo ofrecieron sus muros a sus
opresores, que alli resolvieron las campanas de
Morgarten y de Sempach.

Desde la cima de aquellas ruinas, que lampoco

ofrecen otro interés, se domina toda la ciudad si- A

tuada 4 ambos lados del Limmat, que con sus
blancas casas y persianas verdes parece salir de las
mancs de los pintores y de los albaniles; en segun-
do término se ven colinas abovedadas que parecen
el escabel de las neveras; en fin, en el horizonte se
descubre una cordillera gigantesea, los desgarrados
y nevados picos de los Alpes, desde la Yungfrag
hasla el Glarnich.

Como nada curioso me detenia en Baden, y ya
habia permanecido bastante tiempo. en Aix pard
satisfacer lo que podia inspirarme el misterio de lag
aguas fermales , me conlenlé con echar un vistazo
sobre las que hierven en medio del Limmat (su ca=
lor, que es de treinta y ocho grados, es debido, di=
cen, al gipso) cubiertas de capas de piedras caled=
reas que forman el Legesberg , al lravés del que se
filtran. Doy esta opinion por lo que valga , apresus
randome, sin embargo, & declinar su responsabili=
dad. .

Lo que ademas me alraia como un iman era el
de seode visitar el silio donde habia sido asesinado
¢l emperador Alberto, y que los descendientes de
sus enemigos han llamado Kenigsfelden 6 Campo
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del rey. Este campo , situado, como hemos dicho,
gobre las riberas del Reuss, e extiende hasta Win-
disch , la antigua Windonisa de los Romanos, fun-
dada por Germanico cuando sus campafias sobre
‘el Rhin : la anligua ciudad de la que hoy no que-
dan mas ruinas que las que estan ocultas en la
tierra, cubria todo el espacio desde Hausen hasta
Gebistorf , y se hallaba asi & caballo montada sobre
el Reuss en la confluencia del Aar y del Limmal.

Quince dias antes de mi llegada un labrador ha-
bia roto con su arado un antiguo sepulero, y en-
contrado en é1 los restos de un casco, de un escudo,
¥ de una de aquellas espadas de cobre que solo los
Espatioles sabian templar en el Ebro, y a las cuales
daban corte superior al del hierro y al acero.

En el mismo sitio en donde espird el emperador
Alberto levanté su hija Inés de Hungria el convento

. de' Kcenigsfelden. En donde se ha colocado el allar

eslaba la encina conlra cual se apoyaba el empera-
dor cuando su sobrino Juan de Suabia le atraveso
la garganta de una lanzada. Inés hizo arrancar de
raiz el arbol todo teniido aun con la sangre de su
padre, ¢ hizo hacer de él un cofre en el cual encer-
16 los vestidos de luto que juré llevar todo el resto
de su vida.

En derredor del coro estan los retratos de veinte
¥ siele caballeros arrodillados y orando, y son los
nobles que murieron en la batalla de Sempach.
Entre aquellos frescos hay un busle, y este busto
es el del duque Leopoldo que quiso morir con ellos.
Aquel coro que recibe la luz por once venlanas y
¢iyos vidrios de colores son maravillas de fines del
siglo xv, esta separado de la iglesia por una verja,
Y se pasa de esta & aquel para hallarse al pié mis-
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mo del sepulero del emperador Alberto : es de for-
ma cugdradary rodéalo una balaustrada de madera
pintada, 'y ‘en'las cuatro columnas de los angules
estin suspendidas las armas de los miembros de la
familia imperial que reposan al lado desu jefe.
Ademas del ‘emperador ‘Albertorque perdio aqui
la'vida, dice la inscripcionde la balaustrada, aque-
lla '‘piedra cabre el cuerpo de su mujer Isabel , sa-
cidaen Keintnd ; de'su hija Inés , que fué reina de

paiiaba vié que se acercaba la hora de visperas, y
aunque nadie debia venir, toco la‘campana, que es
-la misma gue regalo ‘al -convenlo la princesa Incs,
Le pregunté si se iba & célebrar algun-oficio divino.
— No, me respondid; toco & visperas para los
muertos ; dejémoslos en su iglesia, ‘Salimos.
Aquel hombre toca asi tres veces al dia; la pri-
mera 4 la hora de la misa , la segunda a visperas,
la tercera 4 las oraciones.
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Himgria; en seguida tambien el del dugue Leopol-
do, que fué muerto-en Sempach.

En'torno ‘de aqueéllos eaddveres imperiales yacen
los restos del'daque Leopoldo el viejo, y de su mu-
jer'Catdlina de Suboya, de su hija Calalina de Habs-
burgo, ‘del ' duque de Lassen , del duque Enrique iy
de 'su'mujer Isabel de Vernburgo,los del duque
Féderico, hijo 'del emperador Federico de Romay
de 'su ‘esposa Isabel, duquesa de Lorena.

En ‘derredor ‘de ‘estos 'y bajo las losas con blaso-
pes que los cubren, descansan sesenta caballeros de
casco 'coronado, muertos en la batalla de Sempachij
y por dllimo en las capillas inmediatas, y formando
un guadro digno de aquel osario , estan sepulfados
siele condes de'Habsburgo iy des de Griffenstein 4 1a
derecha; y 4 la izquierda enatro condes de Lauf
femburgo'y cinco'de Reinachy de Brandis.

Resulta que “si Dios permitiese que rel vmpera=
dor Alberlo se levantase de swtumba, y despertase
d'la corte mortuoria que le rodea, se hallaria se=
guramente ‘el rey mas noble'y mas bien acompa-
niudo de cuantos reyes dhora llevan el celroy la co-
rona.

En el ' momento que mis piés nolaban fodas

aquellas cenizas fendales, el hombre que me acoms

De alli pasamos al convento ‘de -Santa Clara, en
donde se ve ¢l cuarto en que entrd d vivir Inés'd
los veinte y siete afos de edad, con el corazon lleno
de fuego y de venganza para no salir sino despues
de haber orado medio siglo, 'y, segun dijo ella
misma, purificada ‘de toda mancha, para unirse
con su padre a los ochenta y ciatro anos de ‘su
vida.

Sobre la pared 'y fuera de !a puerla ‘de aguel
cuarfo, esli pintado y en pié el retralo del loco de
li reina, que se llamaba Heorik, y era del canton de

“Uri. Aquel retrato era sin duda una alusion de las

alegrias, de los placeres y vanidades del mundo que
al entrar Inés en su reliro dejaba fuera de ‘su celda.

Aquella celda estuvo siempre desnuda , trisle y
austera como la 'del mas severo cenobila, ‘en tanto
que la habito la hija de Alberto.

En un gabinetilo 4l pié mismo de la cama , estd
fodavia el tosco cofre hecho de la encina, en el cual
guardaba sus vestidos la religiosa huérfana. En
cierlas partes se-conserva aun la corleza de la ma-
dera, y son los pedazos que estaban manchados de
sangre. Despues de su muerte habitd la ‘misma
celda Cecilia de Reinach, que habiendo perdido‘a
gu marido y & sus hermanos en la batalla de Sem-




IMPRESIONES DE VIAJE.

pach, pidié asilo al convenlo y consuelo & Dios,
Ella fué la que hizo pintar en la celda de que ha-
blamos, los veinte y siete caballeros de que son
copia los frescos de la capilla de que hemes hecho
mencion.

El dia adelantaba; eran ya las tres de la tarde, ¥
como habia vislo cuanto curioso hay en Keenigsfel-
den, volvi a subir a! carruaje que habia tomado en
Baden, pues queria llegar & Aarau aquella misma
noche. Sin embargo, y & pesar de lo rapido que me
proponia caminar, me paré al cabo de una hora &
la falda del Wulpesberg; en su cima se halla el
castillo de Habsburgo , y no queria pasar tan cerca
de la cuna de los modernos Césares sin visilarla.

Esle castillo esta colocado sobre una monfafia
larga y eslrecha y queda aun una forre entera bas-
tante bien conservada, aunque data del siglo xi,
gracias & su arquitectura cuadrada y maciza. Upa
de las salas, cuyas paredes el tiempo y el humo
han ennegrecido , ofrece aun algunos restos de es-

cultaras. En el flanco de la torre hay pegado un.

edificio irregular, habitado por unos pastores que
han hecho un establo de la sala de armas del gran
Rodolfo. Por un antiguo inslinto de debilidad y un
viejo habito de obediencia , se han agrupado algu-
nas cabafias al rededor de aquellas ruinas que fue-
ron la mansion del primogénito de la casa de Aus=
tria.

Un nombre y algunas piedras cubiertas de yer-
has, es cuanto queda del castillo y de las propiedas
des de aquel cuya descendencia ha reinado quis
nientos anos, y no se ha extinguido sino con Maria
Teresa.

El hombre que habila aquellas ruinas y que se

.

IMPRESIONES DE VIAJE. 225

ha 'consliluido en cicerone de ellas, me hizo ver
desde una de las ventanas orientales un riachuelo
que corre en el valle y sobre el que se refiere una
tradicion baslante curiosa. Un dia que Rodolfo de
Habsburgo volvia de Mellingen, caballero en un
magnifico caballo, descubrid sobre sus orillas un
sacerdote llevando el Viitico : las lluvias habian
hecho crecer el forrente, el santo baron no sabia
como pasarlo. Acababa de resolverse a descalzarse
para vadearlo , cuando llegd el conde : se aped del
caballo, hincd una rodilla en el suelo para recibir
la bendicion del hombre de Dios : despues que la
hubo recibido ofrecié su caballo al sacerdote; lo
aceplo, paso montado el rio, el conde le siguid & pié
hasla el lecho del moribundo , y asistié 4 la sanla
ceremonia. Administrado el Viatico sali6 el sacer-
dole y quiso devolver el caballo que le habia pres-
tado al conde Rodolfo, pero el religioso caballero se
negé 4 ello, y como insislizse el sacerdole :

— No quiera Dios, padre mio, le dijo, que sea tan
orgulloso que me alreva i servirme nunca mas de
un caballo que ha llevado & mi Criador. Guardadlo,
pues, padre mio, como prenda de mi devocion @
vuestra sanla érden. De hoy mas pertenece & vues-
lra iglesia.

Diez afios mas larde el pobre sacerdole era cape-
llan del arzobispo de Maguneia y el conde Rodolfo
candidato al imperio. Acorddse el sacerdole de que
§u sefor s¢ habia humillado ante él y quiso devol-
verle los honores que de él habia recibido, Su em-
pleo le daba un grande ascendiente cobre el arzo-
bispo : este lo tenia sobre los eleclores, Rodolfo de
Habsburgo obtuvo la mayoria de volos, y fud elegi-
do emperador de Roma.

TOM. L. 13.
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A fines del siglo xv los confederados vimeron &
porer sitioal castillo de Habsburgo. El gobernador
era un austriaco que se defendié basta el allimoex-
tremo. Los Suizos le habian ofrecide muchas veces
una ‘houresa capitulacion , pero la habia rehusado
constantemente, hasta que estrechado por el ham-
bre envi6 un parlamentario. Era demasiado tarde;
sabiendo ‘sus enemigos la necesidad 4 que se'hia-
llaba reducida la guarnicion, no admitieren projo-
sicion alguna , y exigieron de los sitiados que 'se
rindiesen'a discrecion : entonces la mujer del.go-
bernador pidio que la dejasen salir en libertad con
lo que'tenia’ de mas precioso, se le olorgd esteper-
migo , 'dbriéronse 'las puerlas'y gali6 llevando a
cuestas & su-esposo. Los Suizes , esclavos de: st pas
labra , la dejaron pasar; pero’apenas habia dejado
en ‘tierra 4] que 'su piadoso ardid habia salvado, la
di6 de ‘puiialadas porque no se dijese que un caba~
llero habia debido la vida & una mujer.

A'pesar ‘de cuantas preguntas hice 4 miicicerone,
no pude obtener que me: contase otra fercera leyen-
da. 'Por eonsiguiente , viendo que'su erudicion s
habia agetado, vélviid subir & mi carruaje ; al ano-
checer y al cabo de un cuarto de hora pasaba por
los baiios de Schiznach y llegaba a Aarau & tiempo
bastante aun ' para hacerme llevar a suwmejor fa~
brica de cuchilleria.

Mucho 'me habian élogiado este producto deila
capital de la ‘Argovia, 'y vista su reputacion tenia
eseripulo de pasar por medio de una industria tan
célebre, sin llavarme: una muesira. Asi, aungue mi
bolsillo empezaba ‘4 estar flaco y no debia recibir
dinero ' hasla Lausana , resolvi 'hacer un sacrificio,
convencido de que no volveria'a encontrar jamas
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una ocasion semejante. Compré, pues, por diez
frances , un par de navajas encerradas en un estu-
c!'m,, y contento con mi compra , me marché inme-
diatamente 4 la posada para probarlas.

Al, repasarlas por -el:cuero -para afeilarme, ob-
serve que el cuero en la punia tenia una marca,
me alegré porque asi podria designar su fabrica 4
cuantos amigos fuesen como yo a Suiza y quisiesen
aprovechar la ocasion de comprar navajas en Aarau.
Ved aqui las senas:

A'EA FLOTA.

Fraxncisco BERNARD,
Fabricantede ‘Navajas.
Calle de Saiut-Denis, nlimero T4,

EN-PaARIS.

_Eslas son las mejores navajas que he-encontrado
jamas.




LA ISLA DE SAN PEDRO,

La humillacion que senti por haber hecho un
viaje de mil doscientas leguas para comprar en Aa-
rau navajas de la calle de San Dionisio, hizo que 4
la mahana siguiente, en cuanto almorcé, saliece
de la posada de la Cigiiefia, en donde habia parado,
y continuase mi viaje por Olten, hermoso pueblo
del canton de Soleura, siluado 4 orillas del Aar,
cuyos habilantes levantaron en otro tiempo un mo-
numento & Tiberio Clandio Neron, quod viam per

Jurassi valles duxit. Como no existe hoy huella al-

guna de aquella antigua via romana, no me paré
mas que el tiempo necesario para dar un respiro 4
mi caballo, y llegué & Soleura & las tres de la tarde
me quedaba justamente el tiempo preciso para ir 4
ver ponerse el sol sobre el Weinssenstein,

Lo que sobre todo me determing & esta excursion
faé, que al contrario de las montaiias de los Alpes,
el Weinssenstein, que pertenece al Jura, ha llegado
d un grado de civilizacion que debe sin duda 4 su
vecindad con la Francia, Para llegar 4 su cima mas
elevada, no hay mas que meterse en una buena
carretela, decir marchen, y pagar despues veinle
francos, es decir, mas barato aun que si se hace ¢l
camino & pié y tomando un guia.

Este modo de viajar me convenia mas, pues mne
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jban fallando las fuerzas, y sentia disminuirse mi
simpatia por las montafas. Habia subido { tantas,
que tenia un caos en la cabeza.

Como no habia {enido liempo para comer en So-
leura, pedi & mi huéspeda, la sefiora Brunet, que
me preparase una buena comida. Pididme una hora
para hacer und obra maestra gastrondmica, asegu-
randome que si queria aprovechar el tiempo podia
subir entretanto a la punta del Rothifflue. Temblé
fodo al creer que me habian robado abominable-
mente, que la montaiia & que habia subido era una
decepcion, y que fenia que trepar, con mis propias
piernas, a olra montafia ; pero volviendo la eabeza
vi por entre las puertas de la cocina un horizonte
fan igual y magnifico que me serené un poco. Pre-
gunlé entonces qué veria mas sobre el Rothifflue
que desde el Weinssenstein, me contestaron que los
valles del Jura, una parte de la Suiza seplentrional,
Ja Selva’ Negra, y algunas montafias de los Vosges
y de la Cosla de Oro; respondi que cuatro meses ha-
gia que habia visto tantos valles, bosques y monta-
flas que me figuraba lo’ que podian ser'y que me
contentaba von el panorama de Weinssenstein, En
cambio preguntési seria posible preparar un bano :
madama Brunet me respondid que era la cosa mas
facil del mundo, y que no tenia mas que decir si lo
queria de agua 6 de leche.

En las disposiciones de sibaritismo en que me ha-
llaba, ficil se adivina que esta ullima proposicion
excitaria mis deseos : desgraciadamente un baio de
Jeche era una volupluosidad de emperador, que
golo podia permitirse & un banquero. Kecorde las
medidas de leche que cuestan en Paris quince suel-
dos, y calculé que para bafiar mi cuerpo en tal li=
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quido, se necesifarian mil descientas ¢ mil (uinien
tas al menos, que 4 ‘quince sueldos cada una, no
era floja suma. Meti fa mano en el bolsillo de mi
chaleco y conté una tras otra entre mi pulgar y:mi
indice, las tiltimas cinco monedas de - oro que me
quedaban para Hegar-4 Lausana, ¥ conveneido de
que no me baslaban, pedi modestamente un bafig
de agna.

~ Haceis ‘mal, me dijo Mad. Branet, porque el
bafio de leche 'no es casi mas caro, yes infinila=
mente mas saludablz.

Tuve entonces :miedo que 4 la altura en (que se
encontraba el batio selo de agaa, mi situacion pecu-
niaria no me lo permitiese.

— (Cémo! dije yo vivamente : ¢Y cudnta es la
diferencia ?

— El baiio de agua cuesta cinco frances, y el de
leche diez.

— {Gémo ! diez frances ? exclamé - | diez francos
por auin.bano de leche !

~— Mirad, caballero, contestd la posadera enga-
nada por mi. intencion, en estos momentos son un
poco: cares, porquc las vaeas estin prefiadas ; pero
enrelimes de ageslo y de seliembre no cuestan mas
(que seis.

—Pero, Mad. de Brunet, ;yo no me quejoide. su
precio! hacedme calentar.uno de leehe, y. pronto,

— 4 El caballero guiere tomarlo en su cuarto?

~ ¢ 8¢ puede lambien fomar en el cuarlo?

— (iomo gusteis.

— yAlicomer?

—{Binduda.

~— (.Cerea de la ventana ?
== Divinamente,
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— ;Mirando la puesta del sol?

— Perfectamente. . S

— iY la comida "serd apétilosa con ‘todu eslo!
Mad. Brunet, vuestra posada es un paraiso.

— (aballero, yo tomo punsiem‘sms Y hag_ol una
rebaja sobre’ el preeio, cuando !‘S!&l} quince dl?sl. .

Desgraciadamente no me urn.pos:hh.‘ al.mzw,c 141:
Ja econdmica oferta que me hacia nmd:'mjm bru_m-} 3
y me contenté con encargaria la nchv.zq:ul yime
subi & mi cuatto. Como 1o h.‘LIm'mus viajeros que
yo, me dieron'el 'mas grande'y comodo, 'y :umq:a.u
familiarizado con las mas hermosas \'151:1.5.‘du la
Suiza, quedé admirado delante de las que '.Ei:_l.

Figuraos un semicirculo de ochenta leguas, ter-
minando 4 la dereeha en la gran t.':uie_na de los Al-
pes, ¥4 la izquierda en un horizonte inconmensu-

. rable en el cual sé encierran tres rios, siele lagos,

doce eiudades, cuarenta pueblos y ciento L‘i.nCI.ICIllil
v seis montaiias, tedo eslo visto: enire \‘;u'ilzlcmm_s
;lc una puesta de sol de otofio, en un batio'y ‘por
adherente nna mesa cubierta de ‘suculentos man-
jares, se'tendra una idea del panorama df-. Wcmsl_
senstein, visto en el mejor estado posible! En‘euanto
& mi me parecié magnifico. ’
Sin embargo, yo no me :tln‘:\'n._a (Ie:su'nh-:r?n
porque ¢s tal mi respeto por la exactitud } 'l(i w;—l
dad, que temo la influencia 'de la comida y .de

'batio.

Dormia yo lo mejor del i}i]!ill(‘_[l, cuando fazatl'«i
Francesco en micuarto & avisarme, puns:}n'df) lilfu
habiendo yo' visto ya'la puesta del fc-,l debia u?rl su
salida para hacer la comparacion. Comoiyame ‘.1.1:
bia despertado, pensé que lomejor era conformarme
COn Su parecer.
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Pero yo habia fomado en la pesada de madama
Brunet las costumbres de un sibarita, de manera
que en vez de' levantarme, hice arrastrar mi cama
hasta la ventana, y no tuve mas trabajo que el de
abrir los ojos para gozar del mismo especticulo
que tantas penas y f-n!it_rm me habia coslado en el
Faulhoin yen el len pesar de mi negligencia,
el ol no se hizo aglmrsl;u' y salid con su rvgnlm—
dad y magnificencia ordinarias, haciendo brillar
como volcanes aquella cadena inmensa de neveras
que se exfiende desde el Montellano hasta el Ti-
1ol

Segui fodos los accidentes de luz en su vuclla
como habia seguido todas las variaciones en su par-
tida, y cuando aquella maravillosa linterna magica
comenzé & faligarme por su misma sublimidad,
hice cerrar mi venlana, correr las corlinas, vol -
yerme la cama 4 su silio y cerrando los ojos, me
torné & dormir como bajo la impresion de un
sneno.

Despues de una demostracion tan expresiva, na-
die 0sé entrar en mi cuarto; me desperté lentamente
al medio dia; habia dormido diez y seis horas me-
nos los cuarenta minutos que empleé mirando la
salida del sol.

No tenia liempo que perder, 8i-queria ver & So-
leura con alguna detencion. Al instante hice engan-
¢har, y al cabo de hora y media me apeaba 4 la
puérla de la ciudad.

Tiene la forma de un cuadrado perfeclo y es la
mas bien forlificada de toda la Suiza : hay una torre
antigua que los habitantes creen romana, y queme
parece del siglo vir @ viui. Al principio N 1ha sola
coino lo mdu.x su nombre SoLoTHUM, pero poco a

IMPRESIONES DE VIAJE. 233

poco se agruparon casas en su derredor, y prolegi-
das por ella, formaron una ciudad que tiene de no-
table el contarlo todo por oncenas : tiene once calles,
once fuentes, once iglesias, once candnigos, once
capellanes , once campanas, once bombas, once
compaiifas de milicia y once consejeros municipales.

Soleura posee el arsenal mejor organizado de
foda la Suiza : la primera sala contiene un parque
de artilleria de treinfa y seis cafiones, y hay en ella
tres columnas cargadas de trofeos : en la primera
columna se ven los despojos de Morat, hay una
bandera del duque de Borgona y un eslandarte de
Ios caballeros de San Jorje ; la segunda es una me-
moria de la bafalla de Dornach, que se reconoce por
las dobles cabezas de las aguilas auslriacas : en la
tercera sc conservan dos h"mdu.h cogidas en la
batalla de Santiago al rey de Francia Ims XL

La segunda sala es de los fusiles, y cuando yo la
visité conlenia seiscientos perfectamente conserva-
dos y preparados para distribuirse en caso de nece-
sidad.

La fercera sala es de las armaduras : dos mil ar-
maduras complelas de los siglos Xv, Xvi y xvil es-
parcidag sin 6rden ni armonia. En medio del arse-
nal hay una mesa oval, 4 su alrededor hay (rece
guerreros que figuran los trece canlones.

Los Suizos para reveslir 4 los maniquies que los
representan han escogido trece armaduras colosales
que parecen haber pertenecido 4 una raza de lila-
nes. Eslo me recordo a Alejandro que hizo enterrar
con su nombre y la olimpiada de su reinado, boca-
dos de caballo de un tamno extraordinario a fin de
gue la posteridad midicse la talla de sus guerreros
por el de las monluras.

JoBEL e e e i = e e 4

e el T
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Al salir del arsenal nos fuimes ‘al cementerio
Schozcoil que encierra el sepulero de'Kosciusko. Es
un'monumento en forma de cuadrilongo, y lleva
este epitafio :

VISCERA
THADDE] (KOSCIUSKO,
DEPOSITA DIE'XVII OCTOBRIS
M-DCCC XVIHI.

Como la ‘ciudad no tiene 'mas curiosidades, yyo
podiahacer mi camino de noche, gracias al sueno
(que eché ‘en Weinssenstein, mandé ‘enganchar el
carruaje’y legné 4 Bienwed la una de la manana.
Mientras Francesco llamaba a la puerta.de la fonda
de la Cruz Blanea, examinaba yo 4 la luzde la lana
una hermosa fuente que hay enla plaza : en ella se
ve un grupo, ‘que data al parecer del:siglo vi y're-
presenta el dngel re fa Guarda llevando en sus bra-
z0s' 4 un corderito que Satands quiere quilarle. La
alegoria del alma entre el buen principio y el 'malo
esla fan bien representada que seria dificil buscar
ofra.

En 1826 se hizo una excavacion jumlo a aquella
fuente para hacer un estanquey se hallé una. gran
cantidad de medallas romanas, de 'las cuales, parte
fué llevada a las casas consistoriales, y parte desa-
parecio con otras muchas monedas francesas gue
se encontraron. El fondista fué quienime did estos
detalles en 'mi idiema materno, guien ya empezaba
& fastidiarme, puesen!Bienne fodo-el- mundo habla
en francés cuando en Soleura hay apenas diez per=
sonas yue do-enliendan.

El dia signiente por la manana estaban ya , pre=
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venidos 'mis barqueros en la “punta que 'se avanza
entre Nidau 'y Vingel. Besde €l mismo lugar en
donde'nos embarcabamos se vé lodo el ‘panorama
del pequefio lago de'Bienne, uno ‘de los mas “her-
mosos de la Suiza, célebreentre los viajeros maoder-
nos, por la mansion que hizo-en su 'isla ‘de San
Pedro el eélebre Roussean. 'Vese de lejos esta isleta,
sque se presenta como la de los Cipresesen Erme-
nonville, con la sola diferencia de que en Ermenon-
ville los cipreses'son'mas grandes que la isla, y en
San Pedro la isla es un poco mas grande que los
cipreses. Por'lo demds, para mayor precaueion,
esti'rodeada de un'malecon de piedra,  fin de que
una ‘corriente del 'lago no'se laHeve a la orilla,
como la casa flolante de Latona.

Impelidos por el vienlo nordeste voldbamos en
nuestro barquichuelo, mirando en el cristal de las
aguas la cadena del Jura cubierta de pinos en sus
cumbres, de encinas 'y hayas al acercarse a sus fal-
das y llenas de vifias enlre las enales se ven algnnas
casas. Al Mediodia s extendia una cadena de coli-
nitas gin'nombre, ‘delris de las cuales se oeulian
Berna y Morat, y encima de las cuales miran como
gigantes los nevados picos de los grandes Alpes ven
fin, hacia Poniente, descansa la umbrosa y pequeiia
isla de San'Pedro, silenciosa y trancquila, detras de
la cual se halla'la villa de Cerlier construida ‘4 ma-
nera de anfiteatro, cuyas easas parecen encaramarse
por la cuesta de Jolibon, para'ir ‘4 senlarse en su
explanada.

Pocos dfios pasan sin que el lago de Bienne se
hiele, y esta circunstancia ha dado lugar & una ¢os-
tumbre cuyo origen no he podido saber.

El cobrador de la isla de San Pedro, 'que ‘perige
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nece al hospital de Berna, enfreza un celemin de
nueces al primero que pasa sobre el hielo de I-;
orilla a la isla. Ordinariamente es un habitante dle
Glaris, el que gana el premio ; pero raro es el afio
en que no hay que lamentar la muerte de algun
temerario que, queriendo pasar anles de linnipﬁ
no l'e sufre la capa del hielo demasiado endeble [n»’
davia, y se sumerge para no parecer 11:1st;z/que el
lazo se deshiela : y esto por un celemin de nueces
que vale ocho batz, y ocho balz viene & ser pcu:g
mas de un franco, 6 cualtro reales,

Llegamos 4 la isla de San Pedro despues de una
hora de habernos embarcado; atravesamos un
espeso bosque de encinas, (lv‘j:n'm.rs:'\!.l iz:;ﬁivrda
un 1urq|w:.‘1:) pabellon y entramos en la posuala. en
donde estd el cuarto de Rousseau, que mas por es-
peculacion que por veneracion se conserva en el
mismo eslado que cuando €l lo habitaba.

Es un aposenlo cuadrado, que recibe su luz por
una venlana que da sobre el lago, desde la cual
E!h:ﬂm!:l la vista hasta los Alpes. Tiene trece sillnx; de
paja, dos mesas, una cémoda, una cama de m:u]r-r'l
:31|;1i 4 la de las mesasy de las sillas, un pu;uilr.e
pintado de blanco y una estufa, que !‘t.ﬁ‘m:: todo el
mueblaje. Tiene ademas una abertura por la cual
se¢ baja 4 las habilaciones inferiores por medio cie
una escala de madera, y en caso de necesidad puede
servir de escalera excusada.

En cuanlo & Jas paredes, estin llenas de nombres
(il‘,'. .'.nl.mjr:ulm'r's de E! Contrato social, de El
Emilio, y de La nueva Eloisa, que acuden alli de
todas parles del mundo. Es una liermosa coleceion
de firmas 4 las cuales no falla mus que una y es la
de Rousseau,

UN Z0RRO Y UN LEON.

Como basla una media hora para visitar en lodos
sus detalles la isla de Bienne y yo habia tomado mis
parqueros por todo un dia, me hice llevar, por
medida de economia, hasta Cerlier & donde llega-
mos al medio dia : nos pusimos inmedialamente en
camino par Neuchatel, que descubrimos al cabo de
tres horas de marcha saliendo de Saint-Blaise (San
Blas).

La villa mirada por aquel lado, ofrece un punto
de visla bastante pintoresco, que debe al viejo cas-
tillo construido hace unos trece 6 catorce siglos, del
cual ha tomado el nombre de Castillo Nuevo, una
especie de lengua de tierra que se adelanta en el
lago, llena de fabricas y de los jardines que rodean
las casas, dando & cada una de ellas el aspecio de
una quinta. Una sola cosa perjudica al caricter del
paisaje, ¥ es el color amarillento de las piedras con
que estdn construidas las paredes y que daa la villa
la apariencia de un inmenso juguete, modelado
sobre manleca.

Entramos en Neuchatel, por una puerta de bar-
ricadas : data de la revolucion de 1831. Esta revo-
lucion, dirigida por un hombre de gran valor
Namado Bourqnen, habia tenido por objeto sustraer
la ciudad al principado de la Prusia, § reunirla
enteramente 4 la Confederacion suiza.
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Verdad es que la posicion de Neuchatel es una
de las mas extrafias, dependiente 4 la vez de una
republica y de una monarquia ; enviando dos dipu-
tados 4 ladieta helvélica, pagando una contribucion
a Federico Guillermo; teniendo su nobleza y sn
pueblo que dependen de clla y que son realistas, y
su gobierno popular, y sus paisanos que no de-
penden mas que de si mismos y que son republi-
canos.

En el momento que llegué a Neuchatel se:venti-
laba todavia el proceso de:la propiedad.: los neucha-
teleses ignorando lo que.eran esperaban de dia en
dia la decision que:habia.de convertirlos en, Suizos
0.er.Prusianos: entretanto. los. odios fermentaban,
¥ la: gnarnicion del castillo, del. cual habian los
insurgentes destrozado la corona y las patas. al
aguila que habia sobre:la. puerta, y que llevaba en
su.pecho el esendo federativo, no osaba.bajar 4 la
poblacion, y por la tarde se cantaban en alta voz
por: las calles canciones sediciosas:. Estas canciones
eran una, verdadera. provecacion 4. las apmas. El
momento era.poco favorable para recoger lasleyen-
das 6 tradiciones ; fodos los recnerdos habian venido
& fundirse. en el de la revolucion ; y los: finicos
héroes-de Neuchatel eran en agyella época algunas
pobres gentes, prisioneros en Prusia, Cuyos noms
hres localmente. célebres, no. habian salido de las
murallas de la ciudad porla cual se habian. eom-
promehido, Asi es.que, solo permaneci una. noche
en/Nevchatel; ademas,al otro. extremo del lago me
esperaba.Grandson. con sus héroes, recuerdos de los

siglos x1v, y xv.
Hemos contado ya anteriormente como Olhon de
Grandson, cuyo. mausoleo se conserva en la iglesia
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de Lausana; fué muerlo en el palenque de Bourg-
en-Bresse, por Gerardo de Estavayer, que. le hirid
y cortd en seguida. vivo todavia. ambas. manos;
segun las condiciones.del.combale; al presente nos
falta conlar cémo el noble dugque Carlos de Borgona
fué vergonzosamente balido y destrozado por los
buenos:habitantes.de los-cantones.

Se dehatia en EFrancia a fines del sizlo xv. una
grande: cuestion, la de la monarquia y del fenda-
lismo; cierlamente examinando (!c.\d(b‘ la_:g;_u los
campeones que: representaban los (‘]0.'\' principios, el
exito parecia poco dudosoy Ios protctas.spperhc;ales
hubiesen creido poder valicinar anficipadamente
de qué parte: estaria la vicloria. EI. hombre de la
monarquia era un anciano. llevando encorvada la
cabeza mas por: el cansancio que por. la edad, h;_]bl-
tando un fuerte castillo situado.lejos de su c.',aplizil,
no teniendo en derredor de.si mas que una pequeiia
guardia de arqueros escoceses, un barbero a quien
habia hecho sw ministro, un.gran [nrelmsi‘e. a,quien
habia lieeho su. ejecalor, y dos criadoes a quienes
habia hecho sus verdugos. Tenia todavia cerea de
si; quimicos; y médicos n;t]u_uu_as y vsp:lmulcs qhe
pasaban su.vidaen lahomlfn'lcss snl.rtcrrangus. Alli
preparaban brebajes extraiies. y desconocidos;, de
tiempo en tiempo. eran-lamados por c‘l rey que
encontraban: arrodillado -delante de la imagen .du
algun santo ¢ de alguna virgen, El.rey yel quimico
bablaban en voz bajasal pié del altar, de{ COsas r(?h-
giosas y santassin-duda; porque su ;‘11;\11&1 era in-
terrnmpida: frecuentemente por |, sefiales de cr_uz,
oraciones y volos:: peco tiem[so_ despues de c:_sla
Inisteriosa conferencia; se:oia decir que algun prins
cipe rebelde @l rey que se aprestabaia hacer & la
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Francia una cruda guerra, habia muerfo sibila—
menie en el momento en que reunia & sus solda-
dos : 6 quealguna vinda de un gran baron cuyo em-
barazo si era bendecido por Dios, debia perpetuar la
raza y pederio de una gran casa fendal, habia pa-
rido antes de tiempo un nino muerfo. Inmediata-
menle el rey, para quien fodo caminaba asi en pros-
peridad, emprendia una pereginacion en accion de
gracias, ora al monte San Miguel, ora 4 la cruz de
San Laud, ora 4 Nuestra Sefiora de Embrum; y se
le veia entonces salir de su guarida cubierla su
cabeza con un gorro de fieltro guarnecido de imi-
genes de plomo, vestido con gaban de pafio raido,
envuello en una capa vieja forrada de pieles y ar-
mado solamenle de una corla y ligera espada;
parecia al ultimo de sus vasallos, y el pueblo le lla-
maba el zorro de Plessis-les-Tours.

El hombre del feadalismo, al contrario, cra un
capilan en la fuerza de la edad, llevando la cabeza
alliva y arrogante cubierla con un casco coronados
morando en magnificos palacios 6 suntuosas tien-
das, rodeado siempre de principes y duques, reci-
biendo cual un emperador 4 los enviados de Aragon
y de Brefaiia, los e¢mbajadores de Venecia y el
nuncio del papa; administrando alla y publica-
mente justicia 0 venganza, ¢ hiriendo en pleno dia
con ¢l hacha 6 el pufial. Su preocupacion era resus
cilar en provecho propio el antiguo reino de Bor-
gonia, que llamaba la corte dorada. Tenia en propie-
dad el Maconés, el Charolés y el Auxerrés ; contaba
forzar al rey Renato 4 abdicar en su favor el ducado
de Anjouy de Arles ; habia conquistado la Lorena,
poseia en prenda el pais de Ferrele y una parte de
la Alsacia ; habia comprado por trescientos mil flo-
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b rines el ducado de Gueldres, codiciaba el ducado de
& Luxemburgo ; lenia preparados y expuestos en la
Uiglesia de San Maximiano el cetro y la corona, el

“manto y la bandera ; el que debia consagrarle estab
glegido, y era Jorje de Baden, obispo de Metz. El

Memperador Federico 1l le habia dado palabra de
& nombrarle su vicario general, y él en cambio le

& habia prometido & su hija Maria para Maximiliano
80 hijo. En fin, exlendia sus brazos para tocar con
b una mano el Océano y con la ofra el Mediterraneo,
¥ lodas las veces que se mosiraba asus futuros sub-
dilos y recorria.su venidero reino, era en un caba-
llo de balalla, cuya montura habia costado el valor
e un reino, 6 bajo un palio de oro, humildemente
E llevado por cuatro sefiores; y entonces los pueblos
fque le miraban pasar con lanta magnificencia pen-
$ saban temblando en su fuerza, en su célera y pode-
Tio, y abrian paso diciendo : ; desgraciadas de nues-
Plras ciudades! |desgraciados de nosolros! poryue
viene el leon de Borgona.
Aquellos dos hombres que se encontraban cara &

b cara uno de otro preparados & luchar, eran Luis e

Astuto, y Carlos el Temerario.

Ved cual era la posicion del rey de Francia.

Acababa de firmar un tralado con el duque de
Brelana, aliado incierto en cuya amistad no se man-
fenia sino a fuerza de oro y de promesas ; acababa
de renovar !as-treyuas con el rey de Aragon: ha-
bia hecho asesinar al conde de Armagnac, que
tralaba de introducir & los Ingleses en Francia, he-
tho aborlar & la condesa que estaba en cinta, y
apoderadose del condado. Habia envenenado al du-
que de Guiena y reunido su ducado & la corona;
habia puesto en juicio al duque de Alenzon y con-

TOM. Iil, 14
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fiscado sns sgfmrios; habia heeho ajusticiar al cons:
destable:de. Saint-Pol y abolido: su, empleo; habiat
hecho silian al duque de: Nemours en:Carlat; em

fin, acabiaba de casar & su hija;Juana con Luis, dus:
que de Orleans; ysu hija Ana conPedro de Borbony

spfior ‘de Beaujeu. En: aguel momento, es decir;, &
finesidel ane4 475, se ocupaba en reconeilian-al aps =

chiduque Sigismundo con los, Suizos, habia hechoy

ofrecer al uno el.dinero necesario para; volver &
comprap su ducado; y promeliendo & los oteps queé
los lomaria 4 sueldo: Enviaba una embajada al reyes

Renalo parp reproducir las: antignas. prelensiones)

que teniavatitalo, de acreedon y de heredero por sigl
madre sobre: los. sefiorios y: dominios de.la casa. dédy 3

Anjou; ylos-nuevos derechos que madama Margas:

rita, reina de Inglaterra,  guienacababa de liberfan S |
por la paz:de: Pecquigni, habia adadido aun por lai 8
cesion entera que habia. otorgado de todas sus hesil
rencias en: la sucesion del rey Renalo. Luego aplasiy

cadas todas las turbulencias: hicia Oseidente: yiMe=
diodia, y tendidas: tedas sus redes por Oriente v
Norle; pretextd .como siempre una. peregrinacion;
escogid el santuario de Nuesbra Seiiora.del Puy en
Velay, célebre por una imagen-dela.Virgen escul-
pida en madera desethin por_ el profeta Jeremias,
yel 19 de febrere de 1476, salid de Plessis-less
Tours con esta santa inteneions pere habiendo res
cibido nolicias extraordinariasise defuvo ens Lyon.

La arana:se hallaba enel centvode su tola,

Ved 'ahora cualera la posiciondel duque de Bop
gofiai

Acababa:descencluir un tratade dealianza conet
emperader, se habia apoderado de Lorena, habig
hecho su ewtradaen Nancy llexando & su. derech
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b al duque de Tarento, hijo del rey de Napoles, & su
izquierdaal dugue de ‘Cleves, y-en'su comifiva al
& tonde Antonio gran bastardode Borgofia, 4 los con-

des ‘de Nassau,de Marle, de Chimay yde Gamp

b Basso. Contaba-entre’ sus generales.a Jaime, conde
“de'Romont, tio deljoven duque reinanle en Saboya,

¥ entre 'sus 'afiliades 4 Luis, obispo de Ginebra;

& Habia contraido alianza con'el duque-de Milan, &

S%euyo hijo habia prometido ‘su hija, ofrecida ya'en
matrimonio al duque de Calabria y al archidugue

B Maximiliano. Acababa de obtener del rey Renalo

la palabra de nombrarle 'su heredero; en fin, dis-
3

S poniendo del pais de Ferfete, que le-habia cedido
b @n prenda ¢l dugue Sigismnndo, habia enviado de
gobernador alli & Pedro 'de Hagembach, hombre de

gran valor en la.guerra ; pero violento, lujurioso y

B eruel ; por lo demis cortesano de la ambieion ‘del

dugue v uno desus decididos 'y mas fieles amigos.
Todo le parecia, pues, preparado maravillosamente
para hacer la guerra al rey de Francia, cuando las
Miismas noticias que habian detenido & Luis en
iLyon' detuvieron & Carlos en Nancy.

'Como’ hemos dicho, Pedro'de Hagembach habia
dido enviado de gobernador al pais de Ferrete. Ha-
bia entrado ingolentemente, seguido de-su ejército
'y precedido de ochenta hombres de armas, llevan-
flo'sus libreas blancas y grises, con dardos borda-
‘dos de 'plata, v estas dos palabras: Yo paso. Una
fde'las principales condiciones el empeno del pais
ile'Ferrete era la ‘de conservar ilesos a los habitan-
tes 1as libertades de los pueblos : Ja primera co:

& 'que hizo este gobernadoren despreeio de este con-

'enio, fué imponer una contribucion por cada
‘favro de vino quese bebiese. Prohibid la caza alos
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nobles, prerogativa inenajenable, pues que eran

libres poscedores de sus haciendas. Did bailes en ‘
que sus soldados se apoderaron de los maridos, y".
rasgaron los vestidos de las mujeres hasta que es=
tuvieron desnudas; robd de las casas palernas lag ™
jévenes que no eran ndabiles todavia ; forzé los con=3

venlos y entregd & sus soldados como bolin de )

guerra & las esposas del Sefior. Se habia apoderade s
del castillo de Orlemburgo y de todo el valle de
Viller que pertenecia a los; strasburgeses. Habia

hecho correrias por los principados de los sefioregi

de Alsacia, de las orillas del Rhin, y en los obispa=
dos de los prelados de Spira y de Basilea; habia '
apresado y exigido rescate al burgomaesire de
Schaffuusen ; habia plantado el estandarte de Borgo=
fia en el senorio de Schnekelberg que perlenecia™s
4 los bhabilantes de Berna, y cnando eslos habian
reclamado contra aquella violacion de los pactos;
respondid que si no callaban iria 4 Berna i desollag
sus 0sos, para forrar con sus pieles sus veslidos;
en fin, uno de los tenientes, el sefior de Haendorfy =
habia hecho prisionero un convoy de mercaderes
suizos que iban con sus telas 4 la feria de Frangs

fort, v los habia conducido- al castillo de Schuterns 5

Tan graves y tan tempestuosos insullos no podian
durar : los habitantes d¢ Tharn reclamaron conted
el impuesto y enviaron una embajada de treinia
ciudadanos al gobernador. El gobernador los mans
d6 prender por los soldados, y dié érden de cortarles
la cabeza. Cuatro habian sufrido ya este suplicioy
cuando en el momento en gue el verdugo levantas
ba la espaila sobre el quinto, su mujer di6 lales
¢rilos, que conmovid vivamenle & los especladoress
eslos se arrojaron sobre el cadalso, malaron al vers
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dugo con su propia espada, Y pusieron en libertad
4 los veinle y seis ciudadapos que quedaban por
ejecutar.

Por su parte los habitantes de Strasburgo habian
gabido que un convoy de mercaderes que iban &
su ciudad habia sido apresado en su territorio, y
saqueado, y los mercaderes llevados al caslillo de
Schutern : esto aumentd el rencor que les causaba
la foma de Ortemburgo y de Val-de-Viller, esta ul-
tima violacion redobld de todo- punto su furor.
Reuniéronse y se armaron cayendo de improviso
sobre fa forlaleza de que Hagembach habia hecho
una prision, libraron a los mercaderes stizos, v 10s
condujeron en triunfo, despues de haber arrasado
el castillo del Guessler borgonés.

En medio de aquella efervescencia y de aquellos
recientes odios, sucedié que Pedro de Hagembach
olvidé pagar & un capitan que tenia & su sueldo
con doscienlos hombres de su nacion. Este, que se
llamaba Federico Woegelin, oficial de sasire en su
principio, hombre de poca estalura y débil apa-
riencia, subio & la casa del gobernador para recla-
mar lo que se debia a él ya sus gentes. Hagembach
al escuchar aquella provocacion & la sedicion, se
precipitd en la calle con espada en mano, para ma-
tar al insolente que osara resistirle. El capitan
bajo a la calle fambien, y mandé al tambor tocar a
rebato. Los soldados alemanes presenlaron al gobers
nador sus largas picas, los ciudadanos se armaron
con hachas y hoces y las mujeres con chuzos y hor-
quillas : Hagembach, abandonado de los potos sol=
dados que le habian seguido, se refugié dentro de¢

una casa. Woegelin le persiguid, le hizo prisionero
y le puso en manos del burgomaesire. El mismo
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dia !oslf‘xmh:n‘dos, yflamencos que componian la
gharnicion, viendo que el gobernador estaba preso
v que la sedicion era general, faltindoles jefes para
defendevse entraronen'trates y -pidieron retirarse
salvando sus “vilas. ‘Esta demanda fué cnm‘edid;j
En seguida los habitantes de Strasburgo \'.mier'tm‘
4'tomar otra ‘vez ‘posesion del caslillo de’ Ortem-
burgo v 'de Val-de=Viler

El duque 'Sigismundo, sabedor de estas noliciss
a}:f'[nlé el dinéro queen 'mombre del rey de Fra:z‘—,
cia'le ofrecian los ‘pueblos ‘de Strasburgo y de Ba-
silea : hizo intimar al duque Carlos :[m: tenia aqn.ul
reembolso a ‘su disposicien, y sinaguardar contes-
tacion envio @ Hermann de ?-*piin;:f’il con doscientos
caballos & fomar posesion/de susdoniinios. El m:ex‘;)
landvogt fué recibido eon! jibilo, y todo el pais vol-
vio'en seguida al dominio de su antiguo sefior
Todos estos acontecimientos se verificaron hicia 11
Pascun, de'modo ‘que *los habitantes celebraron en
una sola fiesta la libertad de su pais y la Resuriyc-
cion de Nueslro Serior. _

Entretanto la primera causa de todo aquel desér-
‘den, Pedro de' Hagembach, habia sido trasladado
de la casa del burgomaestre a nua torre. Apenas fué
conocida esta prision, e alzo de lodos los pueblos
un grito universal, demandando justiciad una voz
El'archidugue laprometio, 'y para que fuese hir:xi
arreglada, decidid que 'se reanicsen en Briach
donde 'debia ingtruirse el proceso, jueces :‘1‘:1\'1'7:‘ :
prudentes ‘enviddos de Strasburgo, de Colmar y Ifle
Schelestadt, de Friburgo, de Basilea, de Berna v de
Soleura, y que‘da estos jueces que I‘t'prusunI;‘lh;fr: la
elase popular, se agregasen diez 'y seis caballeros
para’representar la) nobleza,
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La’ noticia de este juicio cundid; v los puehlos
qne hemos nombrado enviaron no'solo dos jueces

ara inzear sino una parte de su poblacion para
: JES I

presenciarlo. Desde ‘su ealabozo, situado bajo las
Bévédas de la ‘puerta, el prisionero les oia pasar y
preguntaba quiénes eran afuellos hombres. El car-
gelero respondia que eran gentes mial vestidas, de
#lta estatura y aspecto poderoso, montados en caba-
Nos e orejas cortas,'y & estas ‘palabras exclamaba
Hagembach : ; Dios mio,‘son los Suizos que he mal-
fratade tatto ! {Dios mio, tened compasion demi !

El ‘dia de ‘4 de ‘mayo fueron 4 buscarle, para
darle tormento : lo sufrié como hombre fuerie y
valierite quieera ysin decirotra cosa sino que habia
hecho cumplir Jas drdenes: que habia recibido, y
gque'su solo juez, su soberano, era el dugue Carlos
de/Borgofia, y no reconocia otro.

Terminado el tormento, el acusado 'fué Hevado
& la'sala en que'sus jueces se'hallaban sentados eon
el dcusador'y el'abogado ; fué preguntado  por' los
jueces y respondio como'lo habia hecho & sus atoe-

“mentadores : ‘entonces ¢lacusador se levantd y pi-

di6'su muerte. Bl abogado respondié- defendiendo
wu vida. Oidos el “interrogatorio, la acusacion y la
défensa. se lo llevaron de 'nuevo, Y los jueces jper-
maneeieron doce horas en deliberacion. En find las
‘siete de 1atarde los jueces le mandaron llamar, y
en la plaza/ piblica, ‘en ‘medio de un auditorio de
‘freifita'mil porsonas, bajo la boveda delcielo'y ala
Wyistade Dios, el tribunal pronuncié. la sentencia
que condenaba a Pedro de Hagembach & la pena de

'muerte.

El condenado oydsu sentencia con rostro impa-
sible, y la unica gracia ‘que demando, fuc que le
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cortaran la cabeza. Presentironse entoneces ocho
ejecutores, porque las ciudades no solo habian en-
viado especladores y jueces sino tambien verdngos.
El tribunal no tuvo que hacer mas que elegir. Fuéel
preferido el verdugo de Colmar, como mas diestro,

Entonces se levaniaron 4 su vez los diez y seis
caballeros, y el mas-anciano ¢ inlachable de todos
pidié en nombre y por el honor de la drden, que
monsenor Pedro de Hagembach fuese degradado de
su dignidad y de sus honores.

Inmediatamente Gaspar Heuler, heraldo del im=
perio, se adelanto hasta la barandilla del fribunal
y gritd :

« Pedro de Hagembach, me pesa en gran manera
fque hayais empleado mal vuestra vida mortal, de
modo que os es preciso, por el honor de la drden,
que perdais hoy la dignidad de caballero, porque
vuestro deber era hacer juslicia, porque habiais
jurado amparar & la viuda y al huérfano, porque
08 habiais compromelido a respetar & las mujeres y
doncellas y honrar & los santos sacerdoles, y tode
al contrario, con dolor de Dios y para perdicion de
viiestra alma, habeis cometido todos los erimenes
que debiais impedir 6 al menos casligar. Habiendo
asi faltado a la noble érden de la caballeria y & los
juramentos hechos, los sefiores agui presentes me
han encargado quilaros vuestras insignias ; pero no

viéndooslas en este momento, me conlentaré con |

proclamaros indigno caballero de San Jorje, en
cuyo nombre recilxsleis el abrazo, y fuisleis honrade
con Ia espada. »

Despues de un momento de silencio, Hermann
de Eplingen, gobernador por el archiduque, se
acerco a su vez al reo, y le dijo:
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« En yirtud de la sentencia que acaba de degra-
darte de la caballeria, te arranco tu collar, tu ca-
dena de oro, tu anillo, tu punal y tu guoante, fte
rompo las espuelas y te abofeteo en el rostro como a
un infame. » A estas palabras le di6 un bofeton, y
volviéndose al tribunal y alauditorio : « Caballeros,
continud, y vosotros todos los que deseais serlo,
guardad'en vuestra memoria este pub'ico castigo,
gue os sirva de ejemplo, y vivid noble y valiente-
mente en el temor de Dios, en la dignidad de la
caballeria y en el honor de vuestro nombre. »

Volvidse entonces Hermann 4 su tio : se levantd
Tomas Schutz, preboste de Einsisheim, y dirigién-
dose al verdugo :

— Ese hombre, le dijo, es vuestro, haced de él
justicia.

Dichas eslas palabras, montaron a caballo los
jueces y los caballeros, y el pueblo les siguid. A la
cabeza de toda aquella escolta caminaba & pié y
entre dos sacerdotes Pedro de Hagembach. Se di-
rigia 4 la muerte como soldado y como cristiano,
con rostro sosegado y corazon piadoso. Llegado al
sitio donde debia verificarse la ejecucion (esle sitio
gra una gran pradera & las puertas de la ciudad)
gubid con firme paso al cadalso, hizo serial al ver-
dugo de que aguardase que se hnl_:i:-sw.mlm‘:nln
bien para ver, despues levantd la voz y xhjn,: a Lo
que me duele no es, no, mi cuerpo que va a mo-
yir, ni mi sangre que va & correr ; lo que siento
gon las desgracias que causard mi muerle, porque
¢onozeo & monsefior de Borgofia y no dejard este
dia sin venganza. En cuanto 4 vosotros, de quienes
he sido gobernador duranle cuatro afios, olvidad lo

© g
que he podido baceros padecer por falta de pru-
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dencia ¢'por malicia, acordacs tinicamente que era
hiombre, v éncomendadmea Dios.... »

Erilonces bes6 el erucifijo que le presentd el sa-
cerdote, v tendio al 'verdugo'su cabaza que cayo de
un solo golpe.

Hecha esla ejecucion, el archiduque Sigismundo,
el magrave de Baden, lascindades de Strasburgo, de
Colmar, de Haguenann, de ‘Schelestadt, de Milhan-
sén'v de Baden'éntraron’en wegociaciones ‘coh las
ligas'stiizas, y'reuniéndose contra &l comun péligro
firmaron una alianza por'diez afios.

Despues los seniores del imperio, “atravesando
como aliados aquella 'SBuiza, de quien habian sido
cienlo cincyenta afios enemigos, edbalgaron ‘hasta
Zurich, se‘embareiaron en el lago, y en 'médio del
inmenso concurso que acudia de las cindades y'ba-
jaba de las montaiias, faeron piadosamente 4 enm-
plir sus devociones ‘4 Ensielden al convento 'de
Nuestra Senora de las Ermiitas,

Estas fueron las noticias que ‘supicron el duque
de'Borgoiia en Naney, 'y el rey Luis en Lyon'; fue-
ron levidas al primero ‘porEstéban de Hagembach,
que iba 4 demandarle venganza por su hermano, 'y
al'segtindo por Nicolds de Diezbach, gue ‘iba & pe-
dirle socorro en*nombre de las ligas,

TONA DEL CASTILLO DE' GRANDSON.

El rey de Francia se apresurd a concliir un fra=
tado con los Suizos, comprometiéndose a darles
socorro v ayuda en sus guerras contra el duque de
Bnmgﬁ;{v’- .g hacerles pagar en su ciudad de Lyon
veinte mil libras al atio ; ellos por su parte ponian
4 su disposicion cierto contingente de Sr'!ﬁdrulnT,

Casi al mismotiempo que 4 Lujs dé Francia en=
viaron los Suizos una embajada a Carlos de Bor-
goia; pero esle, al contrario del rey, les '|-(_-r:h|‘a:')
muy mal, y les declaré que se preparasen & reci-
hirlve. pues iba 4 hacerles la guerra con todo sn po-
der. A esta amenaza se inclind respettiosamente el
mas anciano de los embajadores y dijo al dugue : —
«Nada teneis que ganar conlra nosolros, monsefior,
nuestoo pais es arido, pobre y estéril; los prisioneros
gue nos hagais no tendran con que pagar ricos res-
cates, v hay masoro y plata en vuestras espuelas y
en las bridas de vuestros caballos, que el que halla-
reis en foda la Suiza, »

Perp el dugue hiabia tomado su resolucion, y el
14 .de enero dejd 4 Nancy para ponerse & la cabeza
de. sn. ejérsito. Aquello. era un asamblea real
cuyo. poder. hubiera. becho {emblar al soberano
de Europa, que hubiese querido hacer la guerra.
Habiase llevado consigo freinta mil hombres de la




